«In der heutigen Zeit ist eine
gewisse Leichtigkeit wichtig»

Autorin aus Winterthur Mit Kurzprosa rund um die Fantasiefigur Wila ist Ruth Loosli
schon in Erscheinung getreten. Nun hat «Mojas Stimmen» in Diessenhofen Premiere.

Ruth Loosli freut sich darauf, endlich vor Publikum aus ihrem neuen Buch zu lesen. Foto: Marc Dahinden

Gabriele Spiller

Am Sonntag stellen Sie im
Museum Kunst+Wissen in
Diessenhofen gemeinsam mit
der Winterthurer Musikerin
Monika Flieger Texte vor. Was
erwartet die Gaste?

Ruth Loosli: Wir werden zweimal
30 Minuten auftreten und Lyrik
prasentieren. Frohlich! Das Wort
nehme ich zwar mit Bezug auf
Lyrik nicht so gern in den Mund,
es soll auch Tiefgang haben. Aber
in der heutigen Zeit ist eine ge-
wisse Leichtigkeit wichtig. Ich
lese vor allem aus «Hungrige Tas-
tatur» und habe einen Block mit
Kurzgeschichten aus «Wila». Am
Schluss wird noch mein im Ca-
racol-Verlag erschienenes Buch
«Mojas Stimmen» vorgestellt. Es
ist mein Romandebiit.

In «Mojas Stimmen» erkrankt
eine junge Frau psychisch und
lebt in ihrer eigenen Welt. Die

Geschichte wird aber aus der
Perspektive der verwitweten
Mutter erzihlt. Ist das autobio-
grafisch oder, sagen wir, von
Lebenserfahrungen getragen?
Eher Letzteres. Ein Buch muss
immer fiir sich selber stehen,
doch ich beschiftige mich schon
sehr lange mit der Psyche. Ich
wire auch Psychologin oder
Theologin geworden, aber dann
wurde es Primarlehrerin. Neben
der psychischen Erkrankung und
dem Einfluss des weitverbreite-
ten Kiffens geht es im Buch auch
um die Frage, welche Beziehung
man zu einem Menschen entwi-
ckelt, wenn er erwachsen wird.

Und wie kam es zur Zusam-
menarbeit mit der Akkordeo-
nistin?

Die Theaterfrau Cornelia Monta-
ni hat uns fiir das «Eisblumen»-
Programm zusammengebracht,
und wir sind ein richtig gutes
Team geworden. Wir konnten

Gedichte aus Wila/Quila

Intro: Jeden Tag purzelt eine neue
Wila ins Leben. Immer eine neue
und doch dieselbe. Wila hat viele
Leben, viele Namen und viel
Geschick.

Wila hat ein Nest: Wila tragt
weissgraue Federn auf dem Kopf.
Zu Frahjahrsbeginn fragt eine
Amselfrau hoflich, ob sie auf Wilas
Kopf ein Nest bauen, Eier hineinle-
gen und ausbriiten diirfe. Wila hat
zurzeit nichts Besseres vor und
erlaubt der Amsel, dies wie vorge-
schlagen zu tun.

Wila und die Tablette: Eine
Tablette wie ein wendiger Fisch.
Sie schwimmt den Rachen hin-
unter, gelangt in die Gedarme,
schwimmt an Ort und I6st sich
auf. Und mit ihrem Verschwinden,
so verspricht der Beipackzettel,
verschwinden auch die Kopf-
schmerzen.

Aus: «Wila/Ouila», 2016, Ubersetzt
von Camille Luscher. Zweisprachig
franzésisch/deutsch, erhaltlich fir
24 Franken via info@ruthloosli.ch.

«Als sich das
totgelaufen hatte,
liess ich Madame
nach Frankreich
gehen.»

Ruth Loosli
Autorin

einen gemeinsamen Sound ent-
wickeln, bei dem Monika Flieger
Improvisationen mit Stimme
und Akkordeon zwischen mei-
nen gelesenen Stiicken bringt.
Letzten Sommer traten wir in der
Galerie Weiertal bei Maja von
Meiss auf, in einer Vollmond-
nacht am Teich. Da haben die
Frosche mitgequakt!

Wila ist eine poetische Kunstfi-
gur. Was hat sie mit dem Dorf
im Tosstal zu tun?

Eine Zeit lang bin ich oft zu
einem Freund, der leider verstor-
ben ist, nach Wila gefahren. Aus
dem Zug habe ich immer das
Ortsschild gesehen und {iber den
Namen Wila nachgedacht. Mir ist
die — weibliche - Figur dann er-
schienen, indem sie hinter dem
Ortsschild hervortrat. «Das Dorf»
verkorpert die Aspekte, die jeder
Mensch in sich hat. Der Dichter
Pablo Neruda sagte: «Viele sind
wir.» Den Gedanken habe ich mit
der Figur Wila aufgenommen.

Im Onlineportal Ron Orp
schreiben Sie seit Jahren eine
Kolumne. Darin beziehen sich
die Texte hingegen auf den
Alltag in und um Winterthur.

Ja, aber lange habe ich sie mit
dem Wortspiel «Madame de Oui-
la» unterzeichnet. Das ist der
Name von Wila in der franzosi-
schen Ubersetzung. Als sich das
totgelaufen hatte, liess ich Ma-
dame nach Frankreich gehen.
Jetzt bin ich Ruth von Seen — weil
ich dort wohne, aber kein Was-
ser um mich habe und natiirlich
mein Umfeld betrachte.

‘Welchen Einfluss hat Corona
auf Sie?

Jedes Zeitgeschehen hat Ein-
fluss auf mein Schreiben, so
auch die Pandemie. Vielleicht
hat sie auf mein Selbstvertrau-
en eingewirkt, denn beispiels-
weise durfte meine Einladung
an die Literaturtage Solothurn
nur online stattfinden. Ich konn-
te keine anderen Autoren, keine
Kolleginnen treffen. Es gab kei-
ne Lesungen vor Publikum. Doch
nun hoffe ich, dass «Mojas Stim-
men» gesehen und wahrgenom-
men wird.

Sonntag, 16. Mai, 14.30 Uhr
(ausgebucht) und 15.30 Uhr.
Musikalische Lesung im Museum
Kunst+Wissen, Museumsgasse 11,
Diessenhofen. Anmeldung erfor-
derlich unter Telefon 052 533 1167
oder museum@diessenhofen.ch.
Geoffnet von 10 bis 17 Uhr fiir die
Kunstausstellungen Fritz Preisig
und Nicola Grabiele. Eintritt frei,
Kollekte.
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